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Elészo

Egyik jeles nyelvésziink kedvenc mondasa: ,,Egy hajoflotta 6n-
allo nyelvet hoz 1étre”. Szépe Gyorgy tanar Ur ugy talalta ki ezt a
mondatot, hogy hajosszotart egészen biztosan nem forgatott. Mert-
hogy eddig nem volt ilyen. A mondat azt kivanja példazni, hogy
minél zartabb egy kozosség, annal nagyobb van esély arra, hogy
6ndllo csoportnyelvet alkot. Elzartsagban 6nalld nyelvvaltozat, ké-
sObb nyelv fejlédik. A hajosok tehat kitiintetett helyet kaphatnanak
a csoportnyelvek, a szokészlettan kutatdi szamara.

Volt nyelvészi torekvés a zartabb koriilmények kozott élok
nyelvének, csoportnyelvének a kutatdsara. Ez a vagy hajtotta az
antropologus nyelvészeket, amikor tavoli, a civilizaciotol elzart he-
lyen €16 kozosségeket fedeztek fel, és irtdk le nyelviiket. De
ugyanez a magatartds ragadhatdé meg a 19. és 20. szazadi magyar
nyelvjarasok, olykor egy-egy falu beszédmaddjanak, illetve egy-egy
kozosség szlengjének a kutatodjaban is. Sorra dokumentaltak olyan
csoportnyelveket is, mint egy-egy diakkozosség vagy bortonlakok
beszélt nyelve, és még olyan munka is késziilt, hogy a godoll6i he-
lyiérdekii vastiiton miként firkalnak az iilésekre.

Bar eddig nem sziiletett magyar hajosszotar, a hajosok sem ma-
radtak ki teljesen a nyelvészeti érdekl6désbol. 1986-ban Hajdu Mi-
haly, a magyar csoportnyelvek faradhatatlan kutatoja foglalkozott
a magyar hajonevekkel. E sorok irdja pedig 1992-ben a kenune-
vekrél irt antropoldgiai nyelvészeti tanulmanyt. Am igazi hajos
csoportnyelvi gyiijtésre, bemutatasra még varni kellett egy kicsit.
Leginkabb olyan kutatora, aki jol ismeri a magyar folyami és ten-
gerhajozast, s egyuttal képes arra is, hogy kiviilrél lassa hajosok
nyelvhasznalatat. Mert a gy(ijtok mind tudjak, hogy magunkat, a
magunk kulturajat leirni a legnehezebb.

Nagyszékely Istvan — aki mar szépirodalmi miifajban is kipro-
balta magat — ilyen személyiség. Maga is tengerész, tengerészka-
pitany, évtizedeken at jarta a tengereket, és kdzben tanulta a sajatos
kifejezéseket. Késobb masokat is faggatott. Anyagat Osszeren-
dezte, szotorténetet kutatott, mar ahol lehetett. Hiszen a csoport-
nyelveket, foleg az elszigeteltebb kozosségek nyelvét a szdalakok



jatékos vagy tudatos torzitasa, elhomalyosulasa is jellemzi. Az év-
szazadok nyoman (mert egészen biztosan ilyen messzire is nyulik
egyes szavak-kifejezések torténete), némely szodalak a felismerhe-
tetlenségig eltorzult.

A hajosok-tengerészek nyelvének masik jellemzdje a tomérdek
idegen nyelvi, ma Ggy is mondanank, interkulturalis hatas. Teljesen
érthetd ez, hiszen a nemzetkozi folydkat és tengereket jarva nem
¢élnének meg idegennyelv-tudas nélkiil. A nyelvészetben kiilon is
szamon tartjak a kikotok vegyes nyelvét. A megfigyelések szerint
a nagy nemzetkdzi kikotokben sziilettek meg a nyelvfejlodés tjabb
tipust nyelvei: a pidzsin (leegyszerisitett) és a kreol (keverék, ve-
gyes) nyelvek.

Nagyszékely Istvan gylijteménye ezeknek a nyelveknek a vila-
gaba is bepillantast enged. Ugyan nem k6z61 hosszabb magyar ten-
gerész-szovegeket, de szo- és szolaslistija beszédes példajat adja
ennek a nemzetkozi, interkulturalis forrasu, hatasu tengerésznyelv-
nek. A gylijtott anyag gondosan lett elrendezve: szakmai szavak
(voltaképpen hajos terminoldgia), allandosult székapcsolatok (sz6-
lasok, szofordulatok), hajos szleng (kotetlen beszéd), valamint til-
tott vagy hianyos kifejezések (mit nem mond az igazi hajos). Ez
utobbit kiillondsen nagy otletnek tartom, hiszen egy kozosség
nyelvhasznalatanak, nyelvi jatékadnak nemcsak az a fontos része,
hogy mit mond, hanem az is, hogy mit nem mond (illetve mit mond
tévesen — hiszen akkor még nem beavatott). Elsére talan hidnyszo-
tarnak nevezhetnénk ezt a fejezetet, de nem az. Inkabb a hajosok
nyelvi jatékanak, ,,emberi jatszmainak” gyiijteménye. Kis fiiggelék
is kapcsolodik a konyvhoz: ahogy a ,,vén tengeri medvékhez” ké-
pest koca-hajosok (a vitorlasok) beszélnek. Ez a fuggelék rogton
azt is eredményezi, hogy korunk egyik legmendébb hobbi-sportja-
nak a képviseldit is lazba hozza: féleg, ha az eldszoéban nem nevez-
nék Oket koca-hajosoknak (bocsanat, mar vissza is vontam).

A gylijtemény nagy értéke, hogy egy olyan vilagot mutat be,
amely ebben a formaban ma mar nem nagyon Iétezik, igy a nyelvi
gyljtés egyben a magyar kozlekedés-, hajozastorténet, igy pedig a
miivel6déstorténet dokumentuma, emléke, gazdag tarhaza — nyel-
vészeti értéke mellett. Tudjuk eleink felszolitasat: addig gytijtsetek,
ameddig lehet. Nagyszékely Istvan az utolsé pillanatban érkezett,
és elvégezte ezt a munkat.

A hajosok, a viz szerelmesei kiilonleges emberek. Hadd legyek



személyes, hogy miért is fogadtam kitoré lelkesedéssel ezt az Gtle-
tet, majd a munkat €és most ezt a kiadvanyt. Antropoldgus nyelvész
volnék, de ez még nem elég magyarazat. Megérintett engem is ez
a vizi vilag. Gyermekkorom tragikus balesete 6sszekotott a vizzel,
a Réakos-patakkal. Mivel — gy latszik — taléltem, kés6bb sokszor
hajoztam a Dunan, kétszer is megjartam szarnyashajoval Bécset.
Tudjak, a szarnyas annyira kiemelkedik a vizbdl, hogy alacsony
vizallas esetén is tud ,,szarnyalni”, ahogy a hajésok mondjak: egy
felmosorongyon is elmegy. Imadok a Balatonon is hajozni, 6rok
élmény, amikor kisdidkként édesanyam elvitt egy Badacsony—Sio-
fok hajoutra. Evek 6ta végigevezek a Tiszan, kétszer mér a Ttron
is jartam. Tudom, hogy nem lehet csonaknak nevezni a hajot. S azt
is, hogy mi a kiilonbség a velencei gondolas és a tiszai, igazi kenus
kozott. Az elmult évben utazhattam a Niluson és a Mekongon is,
bizony tobbet alltam a hajohidon, a kormanyos mellett, a becsa-
p6do szélben, mint iiltem volna a helyemen. Tudjuk, akit megcsap
a mozdony fiistje, az soha nem felejti... ugyanez vonatkozik arra,
akit megfogott a viz csobogasa, illata, a viz folotti szél dramlata.
Lehet, hogy fokozottan igy vannak ezzel azok, akik testkdzelbol
megérezték a viz ember f616tti hatalmat.

Nagyszékely Istvan szotara egy eddig folfedezetlen nyelvi vi-
lagba vezet el benniinket. Aki szeret utazni, barangolni, 01 tajakat
és persze nyelveket folfedezni, akit megcsapott a viz folotti szél
aramlata, nagyon kellemes és gondolatébresztd, esetleg tovabbir-
hat6 olvasmanynak fogja tartani. Hajozas kdzben egészen biztosan,
a Tiszan, a Dunan, a Niluson, a Mekongon..., de talan vonaton,
autdbuszon ¢€s replilon is.

Balazs Géza



Bevezetés

A szétar otlete valamikor 2002-ben kezdett korvonalazodni.

Akkoriban az Isartal motoroson voltam. A hajon olvastam Ka-
tona Miklos konyvét, a Csingtau 1914 cimii regényt.

A regény fohdse, az Erzsébet kiralyné csatahajé (SMS Eliza-
beth Konigin) elso tisztje, a regényben egy alkalommal kifakad, és
egy monologban siratja el a haditengerész erkolcsoket. Busul a
»tengeri lovagkor” végén, mert a tengereken az els6 vilaghabortig
tartott a lovagkor, addig minden tengerészt megmentett az ellenfél
is, akkor még megelégedtek a hajok elsiillyesztésével, a technika
elpusztitasaval, addig nem volt divatban a tehetetlen, a tengerben
egy szal deszkaba kapaszkodo tengerészek lemészarlésa.

Ennek kapcsan elmondhatom, hogy bennem is motoszkalt va-
lamiféle hasonlo6 érzés, mint abban az els6 tisztben. Mert én is, és
az én korosztalyom is megérte valaminek a végét, valaminek, ami
véget ért 2000 novemberében, amikor az utolsdé magyar tengerjarot
eladtak, ami az ,,igazi” Mahart flottdhoz tartozott, és ezzel eltiint a
vilagtengerekr6l a magyar lobog6d. Mert lehet, hogy valaki, vagy
valakik ijjaélesztik a magyar tengerhajozast, de az mar gyokeresen
mas lesz, mint amit mi csinaltunk. Az a kor technikai szinvonala-
nak megfeleld lesz (remélhetdleg), és azokon a magyar hajokon
mar nem hasznaljak majd a szenyolettd, az amerikéaner szavakat és
a pasztéka helyett is keresnek valami angolt.

Mi az utnak a végén allunk, s azt latjuk, hogy nincs, aki foly-
tassa, nincsenek, akiknek atadhatnank tudasunk, nincsenek se ma-
lik, se hajossuhancok, vagy tanulomatrozok, de kezdd stopak se
akik megtanulnak t6liink a sok gyakorlati tudnival6é mellett tobbek
kozott a tengerésznyelvet.

A gyljtomunka tlirelmet, kitartast igényel. Amikor mar-mar
ugy tlnik, hogy befejezi az ember, akkor valahol kipattan egy
szikra, és Gjra langra lobbant valamit.

Réébrediink, hogy a vilag nem ugy kerek, ahogy elképzeljiik,
kitagul a latohatar, és rajoviink: az igaz, hogy a tengerészek nyelvét
meg kell menteni, de...

De vannak mas vizi emberek, akikkel szegrol-végrol kozos
nyelvet beszéliink, mondhatnank: azonos nyelvcsaladba tartozunk.

A folyami és belvizi hajosokrol van szo, akik kozott sok volt



tengerész van, akik atadtak és meghonositottak a Dunat jar6 hajo-
kon a mi szavaink egy részét. De koztlink is sokan vannak, akik a
folyamhajozasnal szolgaltak, mieldtt a tengerre vetette volna ket
a sors és a kalandvagy. Ok hoztak a vontatokon, uszalyokon beszélt
nyelviik egy részét.

Ezért a gytijtémunka kiboviilt: a folyami, belvizi hajosok nyel-
vét, szavait is 0ssze kell gytijteni.

Azonban ez a hajosnyelv maig €16, a mai napig dinamikusan
valtozik, hiszen a folyamhaj6zas nem sziint meg hazankban, nekik
van utanpotlasuk, és bizvast elmondhatjak: van jeleniink, és bizha-
tunk a jovoben is.

A vizi emberek tarsadalma azonban nemcsak bel6link, hivata-
sos hajosokbol és tengerészekbdl all. Szintén erdsen kotddnek a
vizhez, a hajozashoz, még ha masként is azok, akik vitorlasokra,
jachtokra szallnak, hogy a hullamokat meglovagoljak. Ok is sajatos
nyelvet hasznalnak, és bar ez a nyelv elég tavol all a hivatasosoké-
tol, ne feledkezziink meg roluk se.

Az ember belevag egy munkaba, és sokszor menet kdzben deriil
ki, hogy nem biztos, egyediil képes lesz-e a felvallalt feladatot tel-
jesiteni. Nos, ennek a szotarnak az elkésziilésében sokan segitettek.
Munkamhoz sok segitséget kaptam ismerdsoktol és ismeretlenek-
tdl is. Nélkiiliik ez a kis munka nem johetett volna létre.

Ezért az els6 szavak a koszoneté kell, hogy legyenek.



Koszonetet mondok:

Dr. Baldzs Géza nyelvészprofesszor egyetemi tanszékvezetd ta-
narnak, aki az otlet felvetddésétol kezdve tamogatott, és munkam
soran sokat segitett.

Az id6kozben elhunyt Capt. Ddr. Juba Ferencnek, aki tobb év-
tizedes, tengerész multunkra és torténetiinkre vonatkozo kutato-
munkdjanak ide vago részeit orommel bocsatotta rendelkezésemre.

Koszonetet mondok az ELTE BTK Olasz Tanszéke féiskolai
tanaranak, dr. habil Fried Ilondnak, aki munkam kezdetén adott
hasznos tanacsokat témam kutatasahoz.

Aldo Marzona olasz nyelvésznek, aki az olasz eredetli szavak

srer

Az ELTE Olasz tansz&kér6l dr. habil. Fabian Zsuzsanna egye-
temi docensnek, aki a Magyar Tudomanyos Akadémia szotari
munkabizottsaganak tagja, és a kézirat irasanak utolso fazisaban
nagyon sok hasznos tanaccsal, utmutatoval, segitette a munkat. El-
sOsorban neki kdszonhetd, hogy jelen kdtet, ha nem is tekinthetd
tudomanyos értelemben valdszintileg szotarnak, de meglehetosen
megkdzeliti azt.

Racsko Tamasnak, akit személyesen nem is ismerek, de az in-
ternetes HIX Nyelv levelezdlistan 6 adta az elsé 10kést, s késobb,
amikor valdsag lett az 6tletbdl, szintén kaptam tole segitséget és
tanacsot a munka hogyanjahoz. Ha 6 nincs, nem kezdem el a sza-
vak gylijtését!

Mindazon tengerésztarsaimnak, hajos kollégaknak, akik ha
csak egy szoval is, de gyarapitottak a szotarat, kiemelve a Magyar
Tengerészek Egyesiiletének tagjait, mert sokuktol tobb oldalas lis-
takat kaptam. Mivel az internet korat éljiik szolni kell a Faceboo-
kon a DETERT kozosséget alkotd baratokrol, ismerdsokrdl akik
szintén nagy lelkesedéssel jarultak hozza a gyiijtéshez..

Név szerint is meg kell emliteni Horvath Jozsef hajoskapitanyt,



